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INSTRUKCJA OBStUGI ROWERU

E Power Pro X7M 27,5 (E-3700/V-8100)




Gratulujemy zakupu roweru E-Power Pro X7M 27.5 (E3700/V8100). Zostat zaprojektowany i wyprodukowany

zgodnie z najnowszymi miedzynarodowymi normami jakosci, w tym:

EN 15194

ISO 4210

Zapoznaj sie z trescig tej instrukcji przed jazda na rowerze.
Zawiera wazne informacje na temat bezpieczenstwa i konserwacji.

Witasciciel jest odpowiedzialny za zapoznanie sie z instrukcjg przed jazdg na rowerze.

Jesdli jakas oryginalna czes$¢ okaze sie wadliwa pod katem wykonawstwa w okresie gwarancyjnym, wymienimy

ja. Okres gwarancyjny rowerdw elektrycznych wyglada nastepujaco.

Ramy i sztywne widelce: 5 lata
Elementy elektryczne: 2 lata przy odpowiedniej konserwacji

Pozostate elementy: 2 lata przy odpowiedniej konserwaciji.

Gwarancja nie obejmuje opfat za prace i transport. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikowe lub
niestandardowe. Gwarancja obejmuje jedynie oryginalnego kupca, ktéry musi posiada¢ dowdd zakupu, aby
whnie$¢ roszczenie. Gwarancja ma zastosowanie jedynie w przypadku wadliwych elementéw i nie obejmuje
normalnego zuzycia lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku, naduzycia, nadmiernego obcigzenia,
nieprawidtowego montazu, nieprawidtowej konserwacji lub dodawania elementéw niezgodnych z

zastosowaniem roweru.

Rower nie jest niezniszczalny, dlatego roszczenia dotyczace uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowego
uzytkowania, uzytkowania w zawodach, jazdy wyczynowej, skokéw na rampie i podobnych dziatain nie bedg
akceptowane. Reklamacje nalezy zgtaszaé poprzez sprzedawce detalicznego. Gwarancja nie ma wptywu na

prawa podmiotowe.

Firma zastrzega prawo do zmiany specyfikacji bez powiadomienia. Wszystkie informacje i specyfikacje zawarte

w niniejszym dokumencie sg aktualne w czasie jego publikacji.

| . Warunki do jazdy:

Rower ze wspomaganiem elektrycznym Pro X7M 27.5 (E3700-V8100) stworzono do jazdy po drogach lub
chodnikach, gdzie opony nie tracg kontaktu z podfozem. Rower nalezy konserwowac zgodnie z instrukcjg
zawartg w niniejszym dokumencie;

Maksymalna waga uzytkownika, roweru i tadunku nie moze przekracza¢ 100 kg.

Bezpieczna jazda i wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa:

Przed jazdg rowerem ze wspomaganiem elektrycznym nalezy upewnic sie, ze pojazd jest w odpowiednim

stanie technicznym. Nalezy sprawdzié:



. Sruby, nakretki, czesci zwalniane i przykrecane pod katem dokrecenia i zuzycia oraz uszkodzen.

o Wygode pozycji do jazdy.

J Skuteczne dziatanie hamulcéw.

o Nadmierny luz na kierownicy.

o Kota i prawidtowe wyregulowanie tozysk piasty.
o Dokrecenie kot do ramy/widelca.

o Stan opon i cisnienie powietrza w oponach.

o Dokrecenie pedatéw do korby.

o Prawidtowa regulacje przerzutek.

o Prawidtowe ustawienie reflektoréw.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE KOt: Co sze$é miesiecy rower wspomagany elektrycznie powinien zostaé
sprawdzony przez profesjonaliste, aby zapewni¢ prawidtowy stan techniczny. Uzytkownik jest

odpowiedzialny za upewnienie sie, ze wszystkie czesci s3 w dobrym stanie przed jazda.
NALEZY REGULARNIE SPRAWDZAC NAPREZENIE SZPRYCHY.

Ostrzezenie: Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za urazy, szkody lub straty w przypadku
naruszenia powyzszych warunkow, co prowadzi takze do uniewaznienia gwarancji.

Il. Nazwa elementéw roweru E-Power Pro X7M 27.5 (E3700/V8100) (Rys. 1)




. Felga

. Opony irury

. Szprychy

. Hamulec tarczowy

. Widelec zawieszenia

. Przednia piasta
. Kierownica i mostek
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. DZwignia hamulca
9. Manetka uchwytu
10. Rama

11. Gniazdo siodetka
12. Sztyca siodetka
13. Siodetko

14. Korba

Instrukcja montazu

(Fig.1.1)

15.

16.

17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.

Pedat

tancuch

Stopka
Tylna przerzutka

Tylna piasta

Wolne koto
Tylna przerzutka
Uchwyt
Akumulator
Kontroler

Blokada akumulatora

26.Gniazdo tadowania

27.Naped i czujnik predkosci

28.

Wyswietlacz

MONTAZ PRODUKTY MUSI BYC PRZEPROWADZANY WY£ACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA



IH. INSTRUKCJA OBStUGI CZESCI ELEKTRYCZNYCH ROWERU E Power Pro X7M 27,5 (E3700/V8100)

Uzytkownik musi jechaé do przodu, aby uruchomié naped elektryczny. Jest to wazna funkcja bezpieczenstwa.
Rowery wspomagane elektrycznie uruchamiaja wspomaganie do predkosci 25 km/h, po czym naped wytacza
sie. Mozna jechac szybciej, ale bez wspomagania elektrycznego.

Aby uruchomié¢ gtéwny przefacznik z boku akumulatora, po czym zapali sie dioda LED na panelu kierownicy.
Naped nie bedzie dziatat bez pedatowania i petnego obrotu kota faricuchowego. Funkcja ta chroni naped i

kontroler przed uszkodzeniem i przedtuza okres uzytkowania elementéw elektrycznych.

Spis tresci

Konstrukcja roweru wspomaganego elektrycznie
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Eksploatacja

Instalacja i uzytkowanie akumulatora.

Ekran LCD i jego funkcje

Uzytkowanie i konserwacja akumulatora
Uzytkowanie i konserwacja tadowarki

Uzytkowanie i konserwacja napedu.

L O N O U e WD R

Konserwacja kontrolera.

10. Konserwacja funkcji Power-off Controler dzwigni
hamulca. Rozwigzywanie prostych problemoéw
12. Schemat elektryczny i dane techniczne

13. Schemat specyfikacji technicznej

1. Konstrukcja roweru E-BIKE (Patrz Rys. 1.1. w czesci l)

2. Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa:

. Zalecamy noszenie odpowiedniego kasku, ktéry spetnia wymagania lokalnych norm.

. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw podczas jazdy po drogach publicznych.

. Nalezy zwracac¢ uwage na warunki drogowe.

. Uzytkownik musi mie¢ co najmniej 14 lat.

. Rower nalezy naprawiac wytacznie w autoryzowanych serwisach.

. Regularny serwis zapewnia lepszg i bezpieczniejszg eksploatacje.

. Waga roweru wraz z obcigzeniem i kierowcg nie moze przekracza¢ 100 kg.

. Rower moze uzytkowac tylko jedna osoba.

. Upewnic sie, ze regularna konserwacja jest przeprowadzana zgodnie z instrukcjg obstugi.

. Nie otwierac i nie konserwowacd elementdw elektrycznych samodzielnie. Skontaktowac sie z technikiem,

aby przeprowadzic serwis i konserwacje w razie potrzeby.

. Nigdy nie skaka¢, nie wykonywac trikdw i nie naduzywac roweru.
. Nigdy nie prowadzi¢ roweru pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.
. Zalecamy korzystanie ze Swiatet podczas jazdy po ciemku, we mgle lub w warunkach ograniczonej

widocznosci.
. Podczas czyszczenia roweru powierzchnie przetrzed suchg Sciereczka. Zabrudzone elementy mozna
czyscié przy uzyciu niewielkiej ilosci neutralnego mydta i wody.
&05tr2eienie: nie my¢ roweru przy uzyciu bezposredniego strumienia wody, zwfaszcza myjkami
cisnieniowymi.

Nie moczy¢ elementéw elektronicznych, poniewaz moze dojs¢ do ich uszkodzenia.



3. Eksploatacja

Twoj nowy rower elektryczny E Power Pro X7M 27,5 (E3700/V8100) to rewolucyjny srodek transportu, ktéry
sktada sie z aluminiowej ramy, akumulatora litowo-jonowego, bardzo skutecznego silnika elektrycznego z
systemem wspomagania pedatowania. Wspomniane wyposazenie zapewnia bezpieczng jazde, funkcjonalnosc i
skutecznosé. Wazne, aby przestrzegac ponizszych wytycznych w celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania

roweru elektrycznego.

Lista kontrolna przed jazda

3.1.1 Upewnic sie, ze opony sg w petni napompowane zgodnie z oznaczeniem na boku opony.
Szybko$¢ roweru jest uzalezniona od wagi kierowcy i bagazu/tadunku oraz od poziomu natadowania

akumulatora;
3.1.2 Sprawdzi¢ poziom natadowania dzien przed jazdg;

3.1.3 Regularnie smarowac tancuch i czysci¢ go przy pomocy srodka odttuszczajgcego, po czym przetrze¢ do

czysta.
Instalacja i uzytkowanie akumulatora

Rowery elektryczne posiadajg akumulator umieszczony wewnatrz tylnego bagaznika (akumulator jest
bezposrednio potgczony ze skrzynka kontrolera z przodu (Rys. 2).

4. Unie$¢ akumulator nad dolng rure ramy, wyréwnac potozenie suwakow akumulatora i wepchngé

akumulator do gniazda. Nastepnie uzy¢ kluczyka, aby zablokowaé akumulator w suwaku. (Rys. 3.1~3.3)

(Rys. 3,1)

(Rys. 3.2)

(Rys. 3.3)




5. Zobacz obrazki, aby odblokowac i zablokowac¢
akumulator.

W poczatkowe]j pozycji ustawionej na godzine 12:00 (gdy
akumulator i rura sg zablokowane) wtéz kluczyk, docisnij
go i przekre¢ w prawo do pozycji ustawionej na godzine
6:00 (akumulator odblokowany).

Aby odblokowaé, postepuj w odwrotnej kolejnosci. (Rys.

4.1. tadowanie akumulatora

(Fig. 3.4)

Jesli gniazdo AC jest dostepne w zasiegu roweru, mozesz tadowa¢ akumulator bezposrednio z akumulatorem

zamocowanym do roweru. Port tadowania posiada plastikowg zatyczke (Rys. 4.3). Otworz jg i znajdz dwa porty.

Lewy okragty port stuzy do bezposredniego tadowania (Rys. 4.4). Prawy port jest przeznaczony do dziatania z

USB, ale szybko zuzywa moc, dlatego nie nalezy go uzywac.

Woyjecie akumulatora przydaje sie w miejscach, gdzie nie ma dostepu do gniazdka.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy go odblokowa¢ w nastepujgcy sposob:

* Docisngc¢ kluczyk i przekreci¢ w prawo z godziny 12:00 na godzine 6:00 (patrz Rys. 3.4).

* Pamietaj, aby wyjac kluczyk po wyjeciu akumulatora z bagaznika!!l!

(Rys. 4.4)

(Rys. 4,3)




5. Ekran LCD i funkcje
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Tryb predkosci

Ekran predkosci

Wskaznik akumulatora

Lampka
Hamulec

Poziom PAS

Kod btedu
Tryb odlegtosci w milach

Informacje o odlegtosci w milach



W GORE

ZASILANIE

W DOL

5.1 Wit./Wyt. zasilanie

Nacié$nij i przytrzymaj przycisk Wtaczania przez 1 sekunde, aby wt./wyt. wyswietlacz.
Wyswietlacz automatycznie wytaczy sie przy 5-minutowej bezczynnosci.

5.2 Poziom wsparcia

Naciénij przycisk UP/DOWN, aby zmieni¢ poziom wspomagania. Gorny poziom to 5, neutralny
poziom to 0. Poziom mozna ustawic¢ w zaleznosci od potrzeb.
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Wsparcie pedatowania

5.3 Przetfacznik trybu predkosci i przetacznik odlegtosci w milach
Nacisnij krétko przycisk POWER, aby zmieni¢ tryb predkosci i tryb odlegtosci w milach Speed-
>AVG Speed->MAX Speed->Trip->ODO-> Time.

Nacisnij krotki przycisk POWER, az pojawi sie tryb wycieczki. Aby zresetowa¢ kilometry, nacisnij

»+” 1 przycisk w tym samym czasie.
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Przetacznik trybu predkosci i przetacznik odlegtosci w milach

* Jesli nic nie dzieje sie przez 5 sekund, ekran powrdci automatycznie do wyswietlania predkosci w czasie

rzeczywistym.

5.4 Wt./Wyt. podswietlenie
Naciénij przycisk W GORE przez 1 sekunde, aby wigczyé/wytaczy¢ podéwietlenie.

Naped nie pracuje, gdy napiecie akumulatora jest niskie. Ekran moze utrzymywac swiatto wigczone

podczas jazdy.
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5.5 "6km/h" walk

Naciénij i przytrzymaj przycisk W DOt przez 2 sekundy, aby przejs¢ do trybu spaceru lub wyjéé z niego,

zwalniajgc przycisk.
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5.6 Kody btedow

btedu od 01E do O7E.

Rower wyswietla komunikat ostrzegawczy, gdy dojdzie do btedu. Na ekranie LCD pojawi sie ikona lc:)i kod

Kod btedu

Opis btedu

Kierownica

0x21 Nieprawidtowe natezenie pradu

0x22 Btad przepustnicy

Sprawdzi¢ podtgczenie przepustnicy.

0x23 Brak fazy motoru

0x24 Bfad czujnika hall

Sprawdzi¢ podtgczenie czujnika hall

0x25 Btagd hamulca

Sprawdzi¢ podtgczenie hamulca.

0x30 Btagd komunikacji kontrolera

1 Instrukcja montazu

SPEED
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Trip
000288 km

Nalezy zwréci¢ uwage na warto$¢ momentu obrotowego Srubokreta, poniewaz uszkodzenia spowodowane

nadmiernym momentem obrotowym nie sg objete gwarancja.




MA*16
STD=0.50 N. M
MAX=0. 70 N.M

MA*8 _
—STD=0.50 N.M
MAX=0.70 N.M

M3*10
— STD=0.50 N. M
MAX=0. 70 N. M

Zacisk mozna zainstalowa¢ w przdd lub w tyt.

Metody instalacji wymagaja kabli o réznej dtugosci.

Zaciski pasujg do 3 rozmiaréw kierownicy: 31,8 mm, 25,4 mm i 22,2 mm. Istniejg pierscienie przenoszace
dla rozmiaru 25,4 mm i 22,2 mm. PierScienie przenoszgce nalezy zainstalowaé¢ w odpowiednim kierunki —

patrz zielona strzatka ponizej.



2 Ostrzezenie

Wewnatrz otworu znajduje sie membrana wodoodporna. Nie wkfada¢ ostrych przedmiotéw do otworu,
poniewaz moze dojs¢ do przeciekania.

Nastonecznienie moze powodowaé wskazanie wysokiej temperatury i nie jest to bfad wyswietlacza.

3 Przewdd wyjsciowy

(1)CZERWONY e\
1
(2)NIEBIESKI
L1
CZARNY
(3) 1
ZIELONA
(4) : 1
(5)ZOtTY
1
~—
1, Czerwony przewdd: Anoda (24v/36v)
2, Niebieski przewdd: Przewdd zasilajgcy do kontrolera
3, Czarny przewod: GND
4, Zielony przewdd: RxD (kontroler-> wyswietlacz)

5, Z6tty przewdd: TxD (wyswietlacz -> kontroler)



6. Uzytkowanie i konserwacja akumulatora

Rowery wspomagane elektrycznie posiadajg akumulatory litowo-jonowe, ktére sg lekkie i nie zanieczyszczajg
srodowiska. Poza tym akumulatory litowo-jonowe majg nastepujace zalety:

e tadowanie bez efektu pamieci

e duza pojemnos¢, maty rozmiar, lekkos¢, duza moc wyjsciowa pradu, idealne do pojazdédw wysokiej mocy.

e dtuga zywotnos¢

e szeroki zakres temperatur roboczych: -10°C do +40°C

W

U ]
o | HEEER

Aby zapewni¢ dtugg zywotnos¢ akumulatora i chroni¢ go prze I

uszkodzeniami, nalezy eksploatowa¢ go i konserwowac zgodnie z

6.1 Podczas jazdy, gdy na ekranie wida¢ spadek mocy do 20% (Rys 6.1). y |

nalezy natychmiast natadowac¢ akumulator!

(Rys. 6.1)

6,2. Przed dtuzsza wycieczkg nalezy natadowa¢ akumulator do korica!l!

Stacje fadowania widaé na wyswietlaczu (Rys. 6.1). Nacisnij przycisk na
gbrze obudowy akumulatora (Rys. 6.2), gdy jest w petni natadowany. Cztery
zielone lampki oznaczajg petne natadowania, a dwie zielone lampki

oznaczajg konieczno$é natadowania akumulatora.

6.3 Jesli rower nie jest uzytkowany regularnie lub przechowywany przez

(Fig. 6.2)

dtuzszy czas, akumulator nalezy tadowa¢ do konca co 2-3 miesigce.

& Ostrzezenie:

1) Zywotnos$¢ akumulatora moze spadac po dtugim przechowywaniu bez regularnej jazdy, co wynika z
naturalnego roztadowywania;
2) Nigdy nie wktada¢ metalowych czesci bezposrednio, aby potgczy¢ dwa bieguny akumulatora — moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia i zwarcia.
3) Nigdy nie umieszcza¢ akumulatora obok ognia lub Zrddta ciepta.
4) Nigdy nie potrzasac, nie uderzad i nie rzuca¢ akumulatora.
5) Gdy akumulator jest zdjety z roweru, przechowywac go poza zasiegiem dzieci, aby unikng¢ wypadku.

6) Zabrania sie demontazu akumulatora.



7. Uzytkowanie i konserwacja tadowarki

Przed natadowaniem akumulatora nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi oraz instrukcja akumulatora, jesli

dotyczy. Nalezy takze zwraca¢ uwage na ponizsze punkty dotyczgce tadowarki.

*  Nie uzywac tadowarki w Srodowisku wybuchowy lub w otoczeniu substancji o dziataniu korozyjnym.
* Nigdy nie potrzasac, nie uderzac i nie rzucac fadowarki.
*  Chronic¢ tadowarke przed deszczem i wilgocia!
* tadowarki nalezy uzywa¢ w temperaturach od 0°C do +40°C.
*  Zabrania sie demontazu tadowarki.
*  tadowarki nalezy uzywac tylko z rowerem elektrycznym. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzen i
uniewaznienia gwarancji.
*  Podczas tadowania akumulator i tadowarka muszg znajdowac sie co najmniej 10 cm od $ciany lub w dobrze

wentylowanym otoczeniu. Podczas uzytkowania nie ustawiac niczego wokoét tadowarki.
Procedura tadowania
Akumulator nalezy tadowac zgodnie z ponizszg procedura:

7.1 Akumulator mozna tadowac przy uzyciu pragdu AC, co nie wymaga witgczenia przetacznika.

7.2 Wtozy¢ wtyczke tadowarki do akumulatora, a nastepnie podtaczyé gtéwny kabel tadowarki do gniazdka
AC;

7.3 Podczas fadowania wtaczy sie czerwona dioda LED. Zmiana kolory diody na zielony oznacza zakonczenie
tadowania.

7.4 Aby zakonczyt tadowanie, nalezy najpierw odtgczy¢ wtyczke od gniazdka AC, a nastepnie odtgczy¢ wtyczke

od akumulatora. Na koniec nalezy zamkngé gniazdo tadowania na akumulatorze i zakry¢ je.
8. Uzytkowanie i konserwacja elektrycznego napedu

8.1 Nasze inteligentne rowery elektryczne sg zaprogramowane, aby uruchamia¢ wspomaganie elektryczne po
wykryciu obrotu kota tancuchowego.

8.2 Nie uzywac roweru przy wysokim stanie wod lub podczas burzy. Nie zanurzaé elektrycznych czesci roweru
w wodzie. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia elementéw roweru.

8.3 Unikac¢ uderzen. Moze to prowadzi¢ do pekniecia ostony aluminiowej i uszkodzenia napedu.

8.4 Regularnie sprawdzac sruby po obu stronach napedu; dokreci¢ je nawet wtedy, gdy s lekko poluzowane.

8.5 Konieczne jest sprawdzanie pofaczenia kablowego do napedu.
9. Konserwacja kontrolera

Kontroler jest zazwyczaj umieszczony wewngtrz uchwytu akumulatora.
Bardzo wazne jest dbanie o te czes¢ elektryczng zgodnie z ponizszymi wytycznymi:



9.1 Przenikanie wody lub zanurzenie w wodzie moze uszkodzi¢ kontroler.

Uwaga: Jesli uwazasz, ze woda dostata sie do wnetrza skrzynki kontrolera, natychmiast odfacz zasilanie i pedatuj
bez wspomagania elektrycznego. Mozesz pedatowaé ze wspomaganiem elektrycznym dopiero po wyschnieciu

kontrolera.
9.2

9.3

Mocne potrzasanie i uderzenia mogg uszkodzi¢ kontroler.

Kontrolera mozna uzywaé w zakresie temperatur od -15°C do +40°C

& Ostrzezenie: Nie otwierac¢ skrzynki kontrolera. Otwieranie, modyfikacja lub

regulacja kontrolera prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcag lub

autoryzowanym serwisem, aby naprawic rower.

10. Konserwacja funkcji Power-off Controler” dzwigni hamulca*

Jest to bardzo wazna funkcja bezpieczenstwa roweru. Nalezy chroni¢ jg przed uderzeniami, aby unikngc

uszkodzenia. Po drugie nalezy regularnie sprawdzac sruby i nakretki i dokreci¢ je, jesli s3 poluzowane.

11. Rozwigzywanie podstawowych problemow

Ponizsze informacje stanowig wyjasnienie; nie zaleca sie, aby uzytkownik przeprowadzat naprawy samodzielnie.

Naprawy muszg by¢ przeprowadzane przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, ktéra rozumie kwestie

bezpieczenstwa i jest zaznajomiona z konserwacjg elementdéw elektrycznych.

Opis problemu

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie problemu

Po wigczeniu akumulatora
naped nie uruchamia sie

podczas pedatowania.

I) kabel napedu (ztacze wodoodporne)
jest poluzowany; 2) dZzwignia hamulca nie
powrdcita na  miejsce, przez co
przetacznik jest w pozycji ,,power off”; 3)
przepalony bezpiecznik akumulatora; 4)
czujnik predkosci

zbyt od

magnetycznego na osi B.B.; 5) potaczenie

daleko pierscienia

miedzy  czujnikiem i  kontrolerem
poluzowane lub nieprawidtowo
podtaczone.

Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest roztadowany.
Jesli jest, natadowac¢ akumulator. 1) sprawdzié, czy
jest podtgczony. Jesli podtgczenie jest poluzowane,
dokrecic¢. 2) upewnic sie, ze dZwignia powraca do
normalnej pozycji bez hamowania; 3) otworzy¢
gorng czes¢ obudowy akumulatora i sprawdzié, czy
bezpiecznik nie jest przepalony. Jesli jest, udac sie
do sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu w
4)

miedzy pierScieniem

celu zamontowania nowego bezpiecznika;

wyregulowac¢ odlegtosc
magnetycznym i czujnikiem w zakresie 3 mm; 5)
dokrecic czujnikiem i

podtaczenie miedzy

kontrolerem.




Zbyt maty odstep miedzy|

tadowaniem (Uwaga:
skutecznos¢  akumulatora
jest zwigzana z waga
kierowcy i

bagazu/obcigzenia, wiatrem

/ /

hamowaniem ).

stanem drog

1) niewystarczajgcy czas tadowania; 2)
zbyt niska temperatura otoczenia ma
3)
czesta jazda pod goére, jazda podczas

wptyw na dziatanie akumulatora.

wiatru lub po zniszczonych drogach; 4)
niskie cisnienie powietrza w oponach
(napompowac); 5) czeste hamowanie i
6) byt
przechowywany bez eksploatacji przez

wtgczanie. akumulator

dtuzszy czas.

1) natadowaé akumulator

(rozdziat 7.3); 2) w zimie lub ponizej 0 stopni

zgodnie instrukcjg
przechowywac¢ akumulator w pomieszczeniu; 3)
sytuacja unormuje sie wraz z poprawg warunkow;
4) napompowac opony i sprawdzi¢ ciSnienie —|
powinno wynosic¢ 45 psi; 5) sytuacja unormuje sie
wraz z poprawg warunkéw. Nie jest to problem.;
6)

instrukcja

zapewni¢ regularne tadowanie
(rozdziat 6.3).
skontaktowacd sie

autoryzowanym serwisem.

zgodnie z

Jesli to nie dziata,

ze sprzedawcg lub

Po podtfaczeniu do gniazdka

nie zapala sie wskaznik

tadowania na ekranie LCD.

1) problem z gniazdkiem sieciowym;

2) brak stycznosci miedzy wtyczka
wejsciowg fadowarki i  gniazdkiem
sieciowym;

3) zbyt niska temperatura.

1) sprawdzi¢ i naprawi¢ gniazdko sieciowe.

2) sprawdzi¢ i wtozy¢ do gniazdka sieciowego.

3) tadowaé w pomieszczeniu.

Jedli to nie przynosi efektu, skontaktowac sie ze

sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.

Po

godzin,

4-5

na

tadowaniu przez
dioda

ekranie LCD nadal $wieci sie

jesli

na czerwono, a akumulator

nie jest natadowany do
petna (Uwaga: bardzo
wazne jest fadowanie

akumulatora  zgodnie z

instrukcja w rozdziale 7, aby

1) temperatura otoczenia wynosi 40°C
lub wiecej.

2) temperatura otoczenia wynosi 0°C lub
mniej.

3) nie udato sie natadowaé roweru po
jezdzie, co doprowadzito do nadmiernego
roztadowania.

4) napiecie wyjsciowe jest zbyt niskie.

1) tadowaé akumulator w temperaturze ponizej
40°C lub zgodnie z instrukcjg w rozdziale 7;
2)tadowac¢ akumulator wewnatrz lub zgodnie z
instrukcjq w rozdziale 7;

3) konserwowac akumulator zgodnie z rozdziatem
6.3, aby uniknga¢ - roztadowania;

4) brak tadowania, gdy zasilanie jest nizsze niz
100v.

Jesli to nie przynosi efektu, skontaktowac sie ze

sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.

unikng¢  problemoéw lub
uszkodzenia roweru
Brak wskazanialKulka magnetyczna na szprychach kotalSprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy kulkg magnetyczng i

predkosci/KM przez diody,
LED.

jest zbyt daleko od czujnika predkosci na
kole (przymocowany do tancucha ramy|
lub przedniego widelca), co sprawia, ze
nie  odbiera od

czujnik sygnatu

obracajacego sie kota.

czujnikiem predkosci obrotowej kota i upewnic¢ sie,

ze wynosi do 5 mm.

12. Schemat

i dane techniczne.

Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji produktu bez powiadomienia. Aby uzyska¢ wiecej informacji,

nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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13. Schemat specyfikacji technicznej

Ponizej znajdz nazwe modelu:

Model

Uwaga (dla odniesienia)

Power Pro X7M 27.5

E-3700/Vv8100

Ponizej przedstawiono ogdlne dane techniczne roweru elektrycznego:

Maksymalna predkos¢ przy wspomaganiu

ploktrvecznum:-

25 km/h 5%

Zasieg przy petnym natadowaniu:

36V: 80~90km (catkowite obcigzenie <75kgs)

Wartosc ochrony przed nadmiernym napieciem:

15+1A (mniej niz 36V)

Warto$¢ ochrony przed niedostatecznym napieciem:

31.5V +0.5V (wiecej niz 36V)

Ponizej znajdujg sie dane techniczne dotyczace napedu:

Typ napedu: Bezszczotkowy z przektadniami
Maksymalna gtosnos¢ podczas jazdy: <60db

Moc znamionowa: 200W

Maksymalna moc wyjsciowa: 25 OW

Napiecie znamionowe: 36V

Ponizej znajduja sie dane techniczne dotyczgce akumulat

Ora roweru:

Rodzaj akumulatora: Lit
Napiecie: 36V
Pojemnosé: 13Ah

Instrukcje bezpieczenstwa

Przetwarzanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego po zakonczeniu jego eksploatacji:

Ten symbol (przekreslony kosz), umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu, oznacza, ze produkt nie

moze by¢ przetwarzany z odpadami domowymi

. Musi on zosta¢ przekazany do punktu zbiérki nadajacego

sie do recyklingu sprzetu elektrycznego. Utatwi to recykling materiatéw i pomoze zapobiec potencjalnym

negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia

W celu uzyskania dodatkowych informacji na t

ludzkiego.

emat recyklingu tego produktu, mozna skonsultowac sie z

gming, zaktadem utylizacji odpaddéw lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

systemy selektywnej zbiérki odpadow.

Przetwarzanie to ma zastosowanie do krajow Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich posiadajacych

Przy wymianie zuzytych baterii prosimy o przestrzeganie obowigzujacych przepisow i ich utylizacje w

wyznaczonym miejscu. Zapewni to ich bezpiecz

ng i przyjazna dla srodowiska utylizacje.
Waga netto produktu: 14,7KG




